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PROPOSTA PARA A PROMOCAO DA AQUISICAO E DESENVOL-
VIMENTO DA LINGUA DE SINAIS PELA CRIANCA SURDA

Laboratorio de Investigagao Fonoaudiologica em Audiologia Educacional,
do Curso de Fonoaudiologia da Universidade de Sio Paulo.

Lichtig, 1.%; Slomski, V.% Trettel, M.?; Barbosa, F. V.%:

Couto, M. I. V.”; Akyama, R.®

Em busca de um novo olhar sobre a surdez e a crianca surda, o Laboratério de
Investigacdo Fonoaudiologica em Audiologia Educacional, do Centro de Docéncia e
Pesquisa em Fisioterapia, Fonoaudiologia e Terapia Ocupacional da Faculdade de
Medicina da Universidade de Sdo Paulo, mediante a parceria com surdos adultos e
outros profissionais, desenvolve um programa de atendimento em surdez voltado para
o desenvolvimento das habilidades e competéncias lingiisticas, comunicativas e audi-
tivas das criangas surdas numa abordagem bilingiie (Lingua de Sinais/Lingua Oral),
pois entende que este & um modelo de atendimento que ndo afeta as experiéncias
psicossociolingiiisticas das criangas e as respeita em seus contextos socios culturais.
0 objetivo maior deste trabalho & melhorar as condigées de interacdo e comunica-
¢do entre as criangas surdas, a familia, a escola e a sociedade.

0 Bilingiiismo, de acordo com autores como SANCHEZ 1990; 1991; SKLIAR et. al.
1995; 1997b; PICKERSGILL 1998, tem como base uma visao de minoria linglistica da
comunidade surda e um modelo social de atendimento & surdez. Define-se como sendo
uma proposta que, apoiada pela comunidade de surdos, pressupde o reconhecimento do
direito da crianga surda adquirir o mais cedo possivel a Lingua de Sinais, como sua
primeira lingua (L1), ponto central para o desenvolvimento dos processos de identificagio
pessoal, social e cultural, bem como base para sua edificacao escolar e para o aprendizado
da segunda lingua (Lingua Portuguesa, no caso do Brasil). Estes pressupostos implicam:

® No reconhecimento do valor do pluralismo lingiiistico e cultural em
sociedade, isto &, tolerancia lingiiistica;

® Naremocdo de estigmas de opressio e capacitagdo das pessoas surdas;

* Na igualdade de oportunidade indiferentemente da lingua, etnia,
raca, género e deficiéncia;

* No reconhecimento do direito que tem as criangas que falam uma lingua
minoritaria de ter as mesmas oportunidades de desenvolvimento lingiiistico
e comunicativo que as criancas que falam a lingua oficial do seu pais;

‘Docente da Area Tematica da Educacdo Especial - Programa de Pos - Graduacdo da FEUSP e Livre
Docente da Faculdade de Medicina da Universidade de Sao Paulo - FMUSP.

‘Pedagoga e Doutoranda da drea tematica da Educacao Especial - FEUSP.

‘Surda Instrutora da Lingua de Sinais do Laboratdrio de Investigacio Fonoaudiolégica em
Audiologia Educacional.
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Ou seja, a proposta bilingiie para criancas surdas possui como principio o fato
de que elas sdo usudrias naturais de uma lingua adaptada as suas experiéncias de
mundo e as suas capacidades de expressao e compreensdo através da Lingua de Sinais
(Kozlowski, 2000). Sendo assim, promove o uso de duas ou mais linguas e reconhece
a Lingua de Sinais como uma lingua legitima, que pode ser adquirida através de um
processo natural durante o periodo de desenvolvimento da crianca surda.

Mas, para que um modelo de educacao bilingiie seja implementado & preci-
so haver mudancas filosoficas e de atitudes frente & educacao do surdo, requeren-
do alteragdes estruturais e organizacionais (Pickersgill e Gregory, 1998).

Dessa forma, os servigos que se propdem a desenvolver programas de inter-
vencao bilinglie com individuos surdos, precisam discutir e rever suas concepgdes
de surdez e oferecer a estes, 0 acesso a Lingua de Sinais e a lingua majoritaria de
seu pais, seja na modalidade escrita e/ou oral.

Além disso, mudangas de atitudes e da estruturacao das equipes de traba-
lho sdo fundamentais para oferecer &s criangas surdas o pleno desenvolvimento de
suas capacidades, garantindo a aquisicdo, a utilizacao competente de uma lingua
e o estabelecimento de uma identidade propria.

Nesse sentido, a inclusdo de usuérios nativos da lingua de sinais (surdos
adultos) na equipe profissional é considerada essencial, uma vez que eles podem
transmitir esta lingua naturalmente para as criancas surdas, possibilitando seu
desenvolvimento lingiiistico, cognitivo, emocional e educacional (Lane et al, 1996).
0Os adultos surdos estdo também, mais capacitados a entender as criancas surdas,
principalmente nos casos em que a linguagem esta irreqular, alterando mais facil-
mente sua propria lingua para ir ao encontro das suas necessidades (Young et al,
1998). A participagdo do surdo adulto na educacdo da crianga surda também per-
mite que a identidade e cultura surdas estejam asseguradas, favorecendo o desen-
volvimento de um auto-conceito positivo (Moura et al, 1997; Collins, 1988:
Kozlowski, 2000; Mason, 1991).

Visando propiciar o acesso das criancas surdas e seus familiares 3 lingua de
sinais, o Laboratorio de Investigacdo Fonoaudioldgica em Audiclogia Educacional criou
um espago no qual as criancas tém a oportunidade de interagir com uma instrutora
surda, e assim, estabelecer as bases para a aquisicao da lingua de sinais. Os familiares
dessas criangas também sao contemplados no sentido de manter o contato com a lingua
de sinais através da instrutora surda o que promove, além do aprendizado da Lingua de
Sinais - que promovera maior fluéncia na comunicagdo com as suas criancas - a possibi-
lidade da visdo do “crescer surdo”, de relacionamentos positivos e modelos de conquistas
e posicdes sociais (Lane et al, 1996; Young et al, 1998).

“Fonoaudiélogo, Mestrando da area de Fisiopatologia experimental da FMUSP e Intérprete da Lingua
de Sinais do Laboratério de Investigacdo Fonoaudiolégica em Audiologia Educacional.

“Técnico do Curso de Fonoaudiologia da FMUSP, Doutoranda na &rea de Fisiopatologia Experimental da FMUSP.
*Fonoaudidloga, Mestranda da area de Fisiopatologia experimental da FMUSP.
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Neste sentido, apresentamos uma proposta para ser impiementada em gru-
pos de criangas surdas, visando a aquisic@o de bases lingiiisticas para a Lingua de
Sinais e o desenvolvimento da mesma.

PROPOSTA (sugestdo para desenvolvimento semestral em sessdes semanais
de 45 minutos).

OgJemivo GErAL

- Propiciar bases para que as criangas surdas possam adquirir a Lingua
de Sinais.

Osierivos ESPECIFICOS EM CADA GRUPO DE CRIANCASS

Gruro 01 — pe O A 3 ANOS DE IDADE
OBaeTIvO

Estimular o desenvolvimento lingilistico e cognitivo das criancas surdas
através da exposicdo a lingua de sinais.

ConTEODOD

Exploracao de: 1) direcionamento da atencao; 2) contato de olho;
3) categorizagdo (animais, objetos etc); 4) nomeagdo (substantivos, vo-
cabulario.); 5) itens suprasegmentais da Lingua de Sinais.

PROCEDIMENTOS

0 método/estratégia tendo como base a interagao/dialogo em Lingua
de Sinais ocorre de acordo com os objetivos estabelecidos para cada conteddo.
Ex: Uso de materiais como brinquedos para estimulacdo das expressées faciais,
do direcionamento adequado do olhar, da atencao etc.

Gruro 02 — pe 03 A 07 anos
OBaeTIvO

Estimular o desenvolvimento da Lingua de Sinais através de atividades
estruturadas com uso instrumental da Lingua de Sinais.

ConTElDO

Exploragdo de: 1) vocabulario basico, nomeacao; 2) verbos; 3) interrogativos ; 4)
numerais; 5) adjetivos.

PROCEDIMENTOS

0 método/estratégia tendo como base a interagdo/dialogo em Lingua
de Sinais ocorre de acordo com os objetivos estabelecidos para cada conted-
do. Ex: historia em quadrinhos, em videos, livros de histéria, desenhos,
dramatizagdes etc.
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Gruro 03 - 07 = 15 anos
0OBaeTIVO

Aprofundar os conhecimentos da Lingua de Sinais através de atividades
estruturadas para a estimulagdo direta da lingua.

ContedDo

Exploracdo de: 1) Cultura Surda; 2) Classificadores: 3) Processo
anafdrico; 4) Nomeacio.

PROCEDIMENTOS

0 método/estratégia tendo como base a interagao/dialogo em lingua de si-
nais ocorre de acordo com os objetivos estabelecidos para cada contetdo, Ex: Tendo
o dialogo em Lingua de Sinais como base, utiliza-se de conversas informais sobre o
cotidiano, a adolescéncia, a familia, a midia, comunidade surda, a escola etc.

ACOMPANHAMENTO DO NIVEL EVOLUTIVO DAS CRIANCAS

0 acompanhamento das criangas ocorre com a observagao dos avancos do seu
proprio processo de apropriacdo de linguagem e da Lingua de Sinais, sempre em
relagdo ao seu proprio ponto de partida. Deste modo, utiliza-se como estratégia a
producdo lingiiistica em sinais, ou seja, capacidade de producao, argumentacdo,
nivel interpretativo e argumentativo, bem como adequacio do discurso ao texto e a0
contexto de producdo. Apos cada aula é feito o relatorio onde sio efetuados regis-
tros escritos que possam indicar essa evolucdo ou necessidade de adequacao.
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